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Rubber dam instrument sets I Zestawy do koferdamu 

DR.900.006 
Contents/ Zawiera 

Rubber dam clamps 
Klamry do koferdamu 

Fig. 00 
DR.906.100 

Fig.7 
DR.906.530 

Fig. 0 
DR.906.1 10  

Fig.8 
DR.906.550 

Premolars / do z�b6w przedtrzonowych 

Fig.1 
DR.906.120 

Fig.BA 
DR.906.560 

Fig.2 
DR.906.130 

Fig. 14 
DR.906.590 

Fig.2A 
DR.906.140 

Fig.14A 
DR.906.600 

Restorative 
Stomatolog i a  zachowawcza 

Autoclavable 
Moi:liwoSC sterylizacji w autoklawie 

Anteriors / do z�b6w przednich 

Fig. 9 
DR.906.090 

Fig.212 
DR.906.212 

Rubber dam clamps tray / Tacka na klamry Rubber dam frames / Ramki do koferdamu Rubber dam clamp forceps / Kleszcze do klamer do koferdamu 

DR.904.010 
Falcon 

Rubber dam template / Szablon do koferdamu 

DR.948.000 

DR.938.130 
Young 

Latex rubber dam / Koferdam z lateksu 

DR.899.020 
0.18mm 

Sanctuary· 
Latex 
Dental 

dam 

Medium / O sredniej grubosci 
Green I Zielony 
150 x 150 mm 
36 sheets / 36 szt. 
Mint/ Mi�towy zapach 

130 mm 

�,-

� 
IV 
170mm 

DR.946.160 
IV 
160mm 

Sterilization cassettes I Kasetki do sterylizacji z zamkiem 
Suitable for ultrasonic baths, disinfectors, autoclaves 
Pasujct do myjek ultradiwi�kowych, dezynfektor6w, autoklaw6w. 

DZ.086.030 
288 x 182x 34 mm 

1 03 



Anaesthesia 
Anestezjologia 

Stainless steel series 
Made of 18-8 stainless steel 
Longer life than Brass syringes 
No chipping of chrome 
Guaranteed quality 
Sterilizable by any method 

S S · 2 0 0 0  
Stainless Steel Series 

Seria z nierdzewnej stali 
Wykonane ze stali nierdzewnej 18-8 
Wi�ksza wytrzymalosc nii: Brass syringes (strzykawki z mosiqdzu) 
Powloka odporna na uszkodzenia 
Gwarancja jakosci 
Moi:liwosc sterylizacji wszystkimi sposobami 

lntraligamental syringes / Strzykawki sr6dwi�zadtowe 

1 04 

Injects 0.05 ml with every click 
Supplied with angled and straight tubes 

Jednorazowa iniekcja 0,05 ml. 
Tulejka z prostym i ka.towym gwintem igly 

DA.010.180 
Falcon-Jee! Ultima 
1 ,8 ml. 

DA.021 . 180 
Falcon-Jee! straight / z gwintem prostym 
1 ,8ml. 

DA.020.180 
Falcon-Jee! angled / z gwintem ka.towym 
1 ,8ml. 

DA.094.1 80 
Swedish Type / Typ Szwedzki 
1 ,8 ml. 

Injects 0.06 ml with every click 
Jednorazowa iniekcja 0,06 ml. 

Injects 0.06 ml with every click 
Jednorazowa iniekcja 0,06 ml. 

Injects 0.06 ml with every click 
Jednorazowa iniekcja 0,06 ml. 
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Restorative 
Stomatologia zachowawcza 

Rubber dam instrument sets / Zestawy do koferdamu 

DR.900.007 
Contents/ Zawiera 

Rubber dam clamps / Klamry do koferdamu 

v \J 

Fig .A  
DR.905.001 
Molars 
do ZQb6w trzonowych 

Fig. K 
DR.905.013 
Molars 
do zQb6w trzonowych 

Fig. C 
DR.905.004 
Incisors, canines and premolars 
do ZQb6w przednich i 
przedtrzonowych 

Fig. L 
DR.905.014 
Incisors, canines and premolars 
do ZQb6w przednich i 
przedtrzonowych 

Fig. E 
DR.905.006 
Incisors, canines and premolars 
do ZQb6w przednich i przedtrzonowych 

Fig. M 
DR.905.015 
Incisors, canines and premolars 
do ZQb6w przednich i 
przedtrzonowych 

Rubber dam clamps tray / Tacka na klamry Rubber dam frames / Ramki do koferdamu 

DR.904.010 
Falcon 

Rubber dam template / Szablon do koferdamu 

DR.948.000 

DR.938.130 
Young 

Latex rubber dam I Koferdam z lateksu 

DR.899.020 
0.18mm 

Sanctuary· 
Latex 

Dental 
dam 

Medium / O sredniej grubosci 
Green I Zielony 
150 x 150 mm 
36 sheets / 36 szt . 
Mint / MiQtowy zapach 

130 mm 

Fig. FW 
DR.905.008 
Molars 
do ZQb6w trzonowych 

Autoclavable 
MoZliwoSC sterylizacji w autoklawie 

Fig. G 
DR.905.009 
Molars 
do ZQb6w trzonowych 

Rubber dam clamp forceps / Kleszcze do klamer do koferdamu 

Ainsworth 
160mm 

Sterilization cassettes I Kasetki do sterylizacji z zamkiem 
Suitable for ultrasonic baths, disinfectors, autoclaves 
Pasujq do myjek ultradiwi�kowych, dezynfektor6w, autoklaw6w. 

DZ.086.030 
288 x 182x 34 mm 



Made of 1 8-8 stainless steel • 
Seria z nierdzewnej stali 
Wykonane ze stali nierdzewnej 1 8-8 

Anaesthesia 
Anestezjologia 

Stainless steel series 

s s 2 0 0 0 Longer life than Brass syringes stainless steel Series 
No chipping of chrome 

Wi�ksza wytrzymalosc nii: Brass syringes (strzykawki z mosiqdzu) 
Powloka odporna na uszkodzenia 

Guaranteed quality 
Sterilizable by any method 

Gwarancja jakosci 
Moi:liwosc sterylizacji wszystkimi sposobami 

Dual aspiration system, self and manual aspirating syringes 
System podw6jnej aspiracji, strzykawki z autoaspiracjq i aspiracjq r�cznq 

During injection, aspiration can be achieved either manually 
by retracting the plunger backward or simply releasing 
pressure on plunger will produce self aspiration. 

DA.517.180 
Type A/ Typ-A 
1 ,8 ml. 

Podczas iniekcji aspiracja moie zachodzii: automatycznie 
poprzez zwolnienie nacisku kciuka na tloczek, lub r�cznie 
poprzez odciqgni�cie tloczka. 

DA.557.1 80 
Type C / Typ-C 
1 ,8 ml. 

Manual aspirating syringes / Strzykawki z aspiracjl\ r�cznll 

Euro / Typ Euro 
1 ,8 ml. 

DA.705.180 
3- Ring / Typ 3-Ko/a 
1 ,8ml. 

DA.806.1 80 
Euro 
Breech loading / Typ Lamana 
1 ,8ml. 

DA.635.1 80 
T-Handle / Typ z uchwytem T 
1 ,8 ml. 

DA.801.180 
Euro 
Breech loading / Typ Lamana 
1 ,8ml. 
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Anaesthesia 
Anestezjologia 

Made o f  Brass 
Chrome plated 
All Brass series syringes have stainless steel plungers 
Guaranteed quality 
Sterilizable by any method 

Strzykawki wykonane z mosi,tdzu 
Kryte warstw,t chromow,t 
Wszystkie strzykawki Brass series posiadajq Uoczki ze stali nierdzewnej 
Gwarancja jakosci 
Mozliwosc sterylizacji wszystkimi sposobami 

lntraligamental syringes / Strzykawki sr6dwi�zadtowe 

Injects 0.20 ml with every click 
Lever action for high injection pressure 

Jednorazowa iniekcja 0,20 ml. 
Dzwignia do iniekcji zwi�kszaj,tca cisnienie 

Injects 0.06 ml with every click 
Jednorazowa iniekcja 0,06 ml. 

Pistol-Jee! 
1 ,8ml. 

DA.095.1 80 
Swedish Type I Typ Szwedzki 
1 ,8ml. 

Plastic protection tube/ Plastikowa tuba ochronna 

DA.035.000 
Autoclavable / Moiliwosc sterylizacji w autoklawie 

Manual aspirating syringes / Strzykawki z aspiracj-=1 r�czn-=1 

1 06 

DA.520.180 
Type A / Typ-A 
1 ,8ml. 

DA.620.180 
Euro / Typ Euro 
1 ,8ml. 

DA.560.180 
Type C I Typ-C 
1 ,8ml. 

DA.721 . 1 80 
3- Ring / Typ 3-Kola 
1 ,8ml. 



Made of Brass 
Chrome plated 
All Brass series syringes have stainless steel plungers 
Guaranteed quality 
Sterilizable by any method 

Manual aspirating syringes / Strzykawki z aspiracj11 r�czn11 

2-Ring / Typ 2-Ko!a 
1 ,8ml. 

--1.4 
DA.820.1 80 
Euro 
Breech loading / Typ Lamana 
1 ,8ml. 

DA.822.1 80 
Euro 
Breech loading / Typ Lamana 
1 ,8ml. 

P-Ject 
Manual aspirating syringe 
Strzykawka z aspiracj11 r�czn11 

Special aspiration tip / Specjalna konc6wka do aspiracji 

0 
(lj

.-,.....
0 -

DA.561 . 180 
1 ,8 ml 

Strzykawki wykonane z mosiqdzu 
Kryte warstwq chromowq 

Anaesthesia 
Anestezjologia 

Wszystkie strzykawki Brass series posiadajq tloczki ze stali nierdzewnej 
Gwarancja jakosci 
Mozliwosc sterylizacji wszystkimi sposobami 

DA.819. 180 
Euro 
Breech loading / Typ Lamana 
1 ,8ml. 

DA.821 . 1 80 
Euro 
Breech loading / Typ Lamana 
1 ,8ml. 

DA.835.1 80 
Euro 
Breech loading / Typ Lamana 
1 ,8ml. 

Disposable Dental needles, Sterile 
Jednorazowe lgty do znieczuleri sterylne 
Sterile, thread in compliance with European standard 
Sterylne, gwint w zgodnosci z europejskim standardem 
do strzykawek typu karpula 

DA. 1 000. 1 2  0,3 x 12 mm 
DA. 1 000 . 16  0,3 x 16 mm 
DA.1 000.21 0,3 x 21 mm 
DA.1 000.25 0,3 x 25 mm 
DA. 1 001 .25 0 ,4  x 25 mm 
DA. 1 001 .36 0 ,4  x 36 mm 

Pack of 1 00 pieces / Opak. 1 00 szt. 1 07 



Anaesthesia 
Anestezjologia 

Self aspirating syringes / Strzykawki z autoaspiracj<1 

Self aspiration: How it works 
During use, the thumb pressure on the plunger or thumb disc stretches the diapharm over a small metal projection inside of the syringe nozzle, increasing pressure inside of the 
cartridge. As the thumb pressure is released, pressure inside the cartridge lessons and aspiration occurs automatically. (Instruction for use are supplied with the product) 

Autoaspiracja - spos6b dzialania 
Nacisk kciuka na lloczek powoduje napr�zenie membrany nad drobnym metalowym elementem wewnqtrz tulejki strzykawki, zwi�kszajqc cisnienie w pojemniku wkladu. 
Zwalniajqc lloczek, cisnienie wewnqtrz wkladu zmniejsza si� i aspiracja zachodzi automatycznie.(lnstrukcja dolqczona jest do produktu). 

Disc system syringes Strzykawki disc system 
Dual self aspiration system :  System podw6jnej autoaspiracji: 
Disc system syringe has dual aspiration feature to acheive self aspiration. 
Aspiration before injection: 

Strzykawka z metalowym kra.zkiem pozwala na podw6jna. aspiracj�. 
Aspiracja przed iniekcja.: 

Insert syringe in tissue and press thumb disc to achieve aspiration. 
Aspiration during injection: 

Wprowadzic igl� w tkank� i nacisna.c Uoczek w celu uzyskania aspiracji. 
Aspiracja w trakcie iniekcji: 

Automatic aspiration occurs whenever pressure on the plunger is released. Aspiracja zachodzi automatycznie, kiedy ustaje nacisk na Uoczek. 

S S · 2 0 0 0  
Stainless Steel Series 

DA. 1 1 5 . 1 80 
Disc system 
1 ,8ml. 

Projection system syringes 
Aspiration during injection: 

DA.145. 1 80 
Disc system 
1 ,8ml. 

Strzykawki projection system 
Aspiracja w trakcie iniekcji: 

r a s s  
ERIES 

Automatic aspiration occurs whenever pressure on the plunger is released. Aspiracja zachodzi automatycznie, kiedy ustaje nacisk na Uoczek. 

Needle re-cappers I Bezpieczniki do igiet 

S S · 2 0 0 0  
Stointess Steel Series 

1 08 DA.980.000 

S S · 2 0 0 0  
Stainless Steel Serles 

DA.31 5 . 1 80 
Projection system 
1 ,8ml. 

Ultima 
Needle re-capper I Bezpiecznik do igiet 

Falcon Needle Re-Cappers are the ideal way to prevent needle stick injuries when recapping needles. 
Place the upturned needle cap into Falcon Re-Capper and re-sheathing becomes a simple one hand 
procedure. 

Tulejki do nakladania skuwek na igly do iniekcji sq idealnym rozwiqzaniem zapobiegajqcym 
przypadkowym skaleczeniom podczas nakladania skuwki na igl�. Po wlozeniu skuwki w stojqcq 
tulejk�, zamykanie igly staje si� latwq i bezpiecznq czynnoscia., kt6rq mozna wykonac jednq r�kq 

Fig. I Fig. 4 

Fig. 5 S S · 2 0 0 0  
Stolnless Steel Serles 

DA.990.000 


